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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 9 mars 2001
om tillstdind fér medlemsstaterna att bevilja undantag frin vissa bestimmelser i ridets direktiv
2000/29/EG avseende annan potatis in potatis avsedd som utside, med ursprung i Nya Zeeland
[delgivet med nr K(2001) 685]
(2001/199/EG)
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT (5)  De forhéllanden som motiverade att tillstdndet beviljades
DETTA BESLUT rader fortfarande.
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska (6) De éatgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga

gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj
2000 om skyddétgirder mot att skadegorare pd vixter eller
vixtprodukter fors in till medlemsstaterna och mot att de
sprids inom gemenskapen ('), sdrskilt artikel 15.1 i detta,

med beaktande av Forenade kungarikets begiran, och

av foljande skal:

(1)  Enligt bestimmelserna i direktiv 2000/29/EG fir annan
potatis dn potatis avsedd som utside med ursprung i
Nya Zeeland, i princip inte inforas till gemenskapen pd
grund av risken for inforsel av potatissjukdomar som ar
okdnda i gemenskapen.

(2)  Genom besluten 98/81/EG (3), 1999/209/EG (}) och
2000/193/EG (* gav kommissionen vissa medlemsstater
tillstdnd att bevilja undantag avseende annan potatis dn
potatis avsedd som utside med ursprung i Nya Zeeland,
pa sdrskilda villkor under sisongerna 1998, 1999 och
2000.

(3)  Inga fall av sjukdomar eller skadegorare har bekriftats i
de prov som tagits pd potatis som importerats enligt
besluten 1999/209/EG och 2000/193/EG. Av tekniska
skil har ingen import 4gt rum i enlighet med beslut
98/81/EG.

(4)  Med avseende pé kraven i del A, avsnitt I, punkt 25.2 i
bilaga IV till direktiv 2000/29/EG och pd grundval av
den information som Nya Zeeland 6verlimnat och inter-
nationell vetenskaplig teknisk litteratur, anses Nya
Zeeland fritt fran Clavibacter michiganensis (Smith) Davis
et al. ssp. sependonicus (Spieckermann & Kotthoff) Davis
et al.
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med yttrandet frin Stindiga kommittén for vixtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Genom undantag frdn artikel 4.1 i direktiv 2000/29/EG
med avseende pd de forbud som avses i del A, punkt 12 i
bilaga III till det direktivet fir medlemsstaterna fr.o.m. den 1
mars t.o.m. den 31 augusti 2001, tillita inforsel till sitt eget
territorium av annan potatis dn potatis avsedd som utside med
ursprung i Nya Zeeland, enligt villkoren i punkterna 2 och 3.

2. For annan potatis dn potatis avsedd som utside som fors
in enligt punkt 1 skall, utover de krav som foreskrivs i bila-
gorna [ och II till direktiv 2000/29/EG, foljande krav vara
uppfyllda:

a) Den skall ha odlats i Nya Zeeland direkt fran utsddespotatis
som certifierats enligt det nyzeeldndska certifieringssystemt
for utsidespotatis, eller frén utsddespotatis som certifierats i
ndgon av medlemsstaterna eller i ett land fran vilket inf6rsel
till gemenskapen av potatis avsedd som utside ar tilliten
enligt direktiv 2000/29/EG, vilka importerats till Nya
Zeeland direkt frin gemenskapen eller, avseende utsidespo-
tatis med ursprung i tredje land, direkt fran det landet.

b) Forutom nir det giller tidig potatis skall potatisen ha
behandlats med groningshimmare.

¢) Den skall ha odlats i omrdden som anses vara fria frin
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival, och inga
symptom pé Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival
far ha noterats vare sig pd produktionsplatsen eller i dess
omedelbara nirhet sedan borjan av en limplig tidsperiod.

d) — Den skall ha odlats i omraden dir Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al. inte anses férekomma.
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— Den skall vid kontroller under odlingssisongen och vid
kontroller av potatisknolar pa alla vixtstadier ha befun-
nits vara fri frdn Graphognathus leucoloma (Boheman) och
dessutom vid kontroller av potatisknélar befunnits vara
fri frén alla tecken pad Graphognathus leucoloma
(Boheman).

— Den skall vid kontroller under odlingssisongen och vid
provtagning pa jord- eller vixturval, beroende pd vad
som dr limpligt, ha befunnits vara fri frén foljande
skadegorare: Globodera pallida (Stone) Behrens, Globodera
rostochiensis (Wollenweber) Behrens, Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi et al. och Synchytrium endobio-
ticum  (Schilbersky) Percival. Resultaten av dessa
kontroller och provtagningar skall pd begdran vara till-
gingliga for kommissionen.

Potatisen skall ha hanterats med maskiner som dr avsedda
endast for detta dndamal eller som desinfekterats pa lamp-
ligt sdtt efter att ha anvints for andra dndamal.

Den skall packas antingen i nya sdckar eller i behéllare som
desinfekterats pa lampligt sitt. Varje sick eller behdllare
skall forses med en officiell etikett med de uppgifter som
anges i bilagan.

Innan potatisen exporteras skall den ha rensats fran jord,
blad och annat vixtavfall.

Potatis som 4r avsedd for gemenskapen skall atfoljas av ett
sundhetscertifikat som utfirdats i Nya Zeeland i enlighet
med artiklarna 7 och 13 i direktiv 2000/29/EG pé grundval
av den undersokning som anges i det direktivet, och som
sarskilt skall intyga att potatisen ar fri frén de skadegorare
som namns i ¢ och d. P4 certifikatet skall under rubriken
"Ytterligare uppgifter” foljande anges: "Denna sindning
uppfyller kraven i beslut 2001/199/EG”.

a) Potatisen skall foras in via inforselorter som ligger inom
en medlemsstats territorium och som ir utsedda av den
medlemsstaten med anledning av detta undantag.
Medlemsstaterna skall i tillrdckligt god tid till kommis-
sionen ldmna uppgifter om dessa inforselorter med
namn och adress pa det ansvariga officiella organ som
avses i direktiv 2000/29/EG och som ir ansvarigt pa
varje inforselort och pd begidran fran Gvriga medlems-
stater tillhandahdlla dessa uppgifter. Om inforsel till
gemenskapen dger rum i en annan medlemsstat dn den
medlemsstat som anvinder sig av detta undantag, skall
det ndimnda ansvariga officiella organet i den medlems-
stat ddr inforseln dger rum underritta och samarbeta
med det nimnda ansvariga officiella organet i den
medlemsstat som anvinder sig av undantaget for att se
till att bestimmelserna i detta beslut foljs.

b) Innan potatisen fors in till gemenskapen skall impor-
toren officiellt informeras om de villkor som anges i 2
a-h och 3 a-e. Importéren skall i tillrackligt god tid
underrdtta det ansvariga officiella organet i den
medlemsstat till vilken inforseln sker om varje parti som
infors, och denna medlemsstat skall utan dr6jsmaél

vidarebefordra uppgifterna i anmélan till kommissionen
och dirvid ange

— typ av material,
— kvantitet,
— anmilt inforseldatum och bekriftelse av inforselort.

— de anldggningar som avses i d.

Importoren skall meddela alla eventuella dndringar i
forhallande till den ovannidmnda forhandsanmilan till
det ansvariga officiella organet sd snart dessa dndringar
blir kinda och under alla omstindigheter fore
tidpunkten for importen.

Den ber6rda medlemsstaten skall utan dr6jsmal vidare-
befordra uppgifterna ovan samt varje dndring av dessa
till kommissionen.

De kontroller, och i forekommande fall den provtagning,
som krivs enligt artikel 13 i direktiv 2000/29/EG och
enligt bestdmelserna i det hir beslutet skall utf6ras av det
ansvariga officiella organ som avses i nimnda direktiv.
Av dessa kontroller skall sundhetskontrollen utforas av
den medlemsstat som anvinder sig av undantaget.

Under denna sundhetskontroll skall medlemsstaten ocksa
undersoka och dir detta dr lampligt ta prover avseende
den eventuella forekomsten av andra skadegérare. Utan
att det paverkar den overvakning som avses i artikel 21.3
andra strecksatsen forsta mojligheten i nimnda direktiv,
skall kommissionen faststilla i vilken utstrickning de
kontroller som avses i artikel 21.3 andra strecksatsen
andra mojligheten i nimnda direktiv skall integreras i
kontrollprogrammet i enlighet med artikel 21.5 tredje
stycket i det direktivet.

Potatisen skall forpackas och ompackas endast pd
anldggningar som har godkints och registrerats av det
ovan nimnda ansvariga officiella organet.

Potatisen skall forpackas eller ompackas i slutna férpack-
ningar som dr firdiga for direkt leverans till aterforsiljare
eller konsumenter och som inte Gverstiger den vikt som
forpackningar for detta dndamadl vanligen har i den
medlemsstat dir inforsel dger rum, doch hogst 25 kg. Pa
forpackningen skall numret pd de registrerade anligg-
ningar som avses i d anges och att potatisen ir av
nyzeeldndskt ursprung.

Den medlemsstat som utnyttjar detta undantag skall, om
s dr lampligt, i samarbete med den medlemsstat dir
inforseln dger rum sakerstilla att minst tvd prover om
200 potatisknolar tas fran varje leverans om 50 ton eller
del av sddan leverans av potatis som importeras i
enlighet med detta beslut, for officiell undersokning vad
avser Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. och
Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedo-
nicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis et al., i enlighet
med den metod som gemenskapen har upprittat for
pavisande och diagnos av Ralstonia solanacearum (Smith)
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Yabuuchi et al. och Clavibacter michiganensis (Smith) Davis
et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis
et al. Om misstanke foreligger skall partierna héllas
avskilda under officiell kontroll och fir inte saluféras
eller anvandas forrdn det har faststillts att férekomst av
Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedo-
nicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis et al. or Rals-
tonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. inte bekraftats
vid dessa undersokningar.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall, genom den anmilan som anges i artikel
1.3 b, meddela 6vriga medlemsstater och kommissionen da
detta bemyndigande utnyttjas. De skall fére den 1 november
2001 till kommissionen och o©vriga medlemsstater limna
uppgifter om de kvantiteter som importerats enligt detta beslut
samt en utforlig teknisk redogérelse for den officiella undersok-

ning som avses i artikel 1.3 f. Kopior av alla sundhetscertifikat
skall skickas till kommissionen.
Artikel 3

Detta beslut skall dterkillts om det faststillts att de villkor som
anges i artikel 1.2 och 1.3 inte har varit tillrackliga for att
forhindra inforsel av skadegérare eller om dessa villkor inte har
uppfyllts.

Attikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 9 mars 2001.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen

BILAGA

Information som skall anges pa etiketten

(enligt artikel 1.2 f)

1. Namn pd den myndighet som utfirdar etiketten.

. Namnet pd exportorganisationen, om tillgangligt.

. Sort.
. Produktionsort.
. Storlek.

. Angiven nettovikt.
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. Uppgiften "Potatis fran Nya Zeeland ¢j avsedd som utside”.

. Uppgifter "Denna sindning uppfyller kraven i beslut 2001/199/EG".

. Den nyzeeldndska vixtskyddsmyndighetens tryckta eller stimplade markning.

10. En for partiet sdrskiljande mirkning sdsom en kod, ett mirke eller annat lattlasligt yttre kdnnetecken.




